rustiek

BESCHIKBARE FORMATEN / FORMATS DISPONIBLES / AVAILABLE SIZES

M50
M65
M90

190x90x50 mm WF
190x90x65 mm WDF
190x90x90 mm EWF65

210x100x50 mm
210x100x65 mm
215x102x65 mm

BESCHRIJVING

De stenen vertonen een rode, egale kleur. De kop-en strekzijden zijn ruw
en gedeukt. Ze vertonen, mede door de bezanding, een uitgesproken
“ringovenstructuur”.

DESCRIPTION

Les brigues ont une teinte rouge profonde. Les panneresses et les boutisses
présentent un épiderme Iégérement martyrisé. Les briques sont tendrement
sablées et ont une structure typiquement “four Hoffman".

DESCRIPTION

The bricks have a deep red colour. The stretcher and the headers look rugged
and dented. The bricks have a structure typically “Hoffman Kiln". The surface
is slightly sanded according to an ancient Campine method.
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vormgegeven bouwstof/ De getoonde gevelstenen kunnen een lichte afwijking in kleur en densiteit vertonen t.o.v. de werkelijkheid. Overige formaten beschikbaar op aanvraag.
La couleur et la densité des briques montrées peuvent Iégérement dériver de la réalité. Autres formats sur demande.

The facing bricks shown may show a slight deviation in colour and density from reality. Other formats available upon request.

in bouwwerken

FLOREN



Kemp

7 e '~'.-'_-:-.'__.' ,1\')"--;___% BESCHIKBARE FORMATEN / FORMATS DISPONIBLES / AVAILABLE SIZES
o : H""m, RV 180x85x50 mm WF 210x100x50 mm
M50 190x90x50 mm WDF 210x100x65 mm
M65 190x90x65 mm EWF65 215x102x65 mm
M90 190x90x90 mm

kempisch bont

BESCHIKBARE FORMATEN / FORMATS DISPONIBLES / AVAILABLE SIZES

M50 190x90x50 mm WF 210x100x50 mm
M65 190x90x65 mm WDF 210x100x65 mm
M90 190x90x90 mm EWF65 215x102x65 mm
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BESCHIKBARE FORMATEN / FORMATS DISPONIBLES / AVAILABLE SIZES

M65 190x90x65 mm WDF 210x100x65 mm
WF 210x100x50 mm EWF65 215x102x65 mm

BESCHRIJVING

De bakstenen vertonen een egale, zachtrode kleur. De stenen zijn voorzien van
een zachte onregelmatige en gelijkkleurige bezanding. Dit geeft een typisch
“kempisch karakter” aan de steen.

DESCRIPTION

Les briques ont une couleur rouge réguliére. Les boutisses et les panneresses
sont traitées suivant I'ancienne méthode campinoise. La surface est couverte
d'un sablage tendre irrégulier et uni colouris.

DESCRIPTION
The bricks have a deep red colour. The surface of the brick is covered with

irregular and uni-colour sand, which gives the brick a typical “Campine
character”.

BESCHRIJVING

De bakstenen vertonen nuanceringen die gaan van zachtrood tot oranje

en bruingeel. De stenen zijn voorzien van een zachte onregelmatige en
gelijkkleurige bezanding. Dit geeft een typisch “kempisch karakter” aan de
baksteen.

DESCRIPTION

Les couleurs des briques varient de rouge vers brun avec des taches jaunes
ou brunes foncées. Les boutisses et les panneresses sont traitées suivant
I'ancienne méthode campinoise. La surface est couverte d'un sablage tendre
irrégulier et uni colouris.

DESCRIPTION
The main colours of the bricks are red to orange with yellow to brown shades.

The surface is covered with irregular and uni-colour sand, which gives the brick
a typical "Campine character”.

BESCHRIJVING

Elke steen heeft zijn typische kleur, overwegend zachtbruin overgaand naar
geelroze, met donkergrijze en roestkleurige nuances. De bakstenen zijn op
onregelmatige wijze bezand en vertonen een onregelmatige nerving en een
lichte handvormprofilering.

DESCRIPTION

La couleur de base est rouge-brun avec des traces grises et jaunes. La surface
est couverte d'un sablage tendre irrégulier. Les boutisses et les panneresses
sont travaillées ‘facon moulée-main’.

DESCRIPTION

Every brick has varying colours from red-brown to yellow-pink with dark-grey
and rusted shades. The surface is covered with sand and has irregular grooves.
These bricks are manufactured according to a traditional method which gives
the surface the look of a hand-made brick.

BESCHIKBARE FORMATEN / FORMATS DISPONIBLES / AVAILABLE SIZES

M50 190x90x50 mm WDF 210x100x65 mm
M65 190x90x65 mm EWF65 215x102x65 mm
M90 190x90x90 mm

BESCHIKBARE FORMATEN / FORMATS DISPONIBLES / AVAILABLE SIZES

RV 180x85x50 mm WF 210x100x50 mm
M50 190x90x50 mm WDF 210x100x65 mm
M65 190x90x65 mm EWF65 215x102x65 mm
M90 190x90x90 mm

BESCHRIJVING

De bakstenen hebben na reducering een roze kleur met grijsachtige
nuanceringen. De stenen zijn voorzien van een onregelmatige
handvormprofilering en zijn bezand met een grove rivierbezanding, vermengd
met chamottekorrels.

DESCRIPTION

Aprés réduction, les briques obtiennent une couleur rose avec des nuances
grises. La surface de la brique est couverte de sable de riviére, mélangée avec
des grains de chamotte. La structure a un aspect grossier avec des lignes
irréguliere dans la partie sablée.

DESCRIPTION
Due to the reduced baking process, a pink colour with grey shades is obtained.

The bricks have irregular grooves and the surface is covered with rough river
sand and chamotte grains.

BESCHRIJVING

De stenen vertonen een rode, egale kleur. De bakstenen zijn onbezand en glad
van structuur.

DESCRIPTION

Les brigues ont une teinte rouge profonde. Les brigues ne sont pas sablées et
ont une surface lisse.

DESCRIPTION

The bricks have a deep red colour. The bricks have an unsanded and smooth
structure.




